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Zusätzliche Trainings-
materialien

Erweitern Sie Ihr Lernerlebnis mit unseren interaktiven
Online-Trainingsmaterialien und Audio-Ressourcen.

Zugang zu Ihrem interaktiven Sprachtrainer:
http://app.synapse-lingo.de/language-trainer

/de_tr/index.html

Scannen Sie den QR-Code oder klicken Sie auf den
Link, um direkt zu Ihrem interaktiven Trainer zu gelangen.

Dieser interaktive Trainer beinhaltet:

• Vollständige Audio-Version dieses Buches

• Audio-Aussprachehilfen

• Interaktive Übungen
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• Zusätzliches Vokabeltraining

• Fortschrittsverfolgung

Klicken Sie einfach auf den Link oder geben Sie die
URL in Ihren Webbrowser ein, um auf diese ergänzenden
Materialien zuzugreifen.
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Lektion 1

Lektion 1: Deutsch –
Türkisch: haben \ sahip
olmak – schnell erklärt

Lerne im Deutsch – Türkisch-Podcast die wichtigsten For-
men von „haben“ – mit Humor und klaren Beispielen.
Wir vergleichen Deutsch (haben, ich habe, du hast, er
hat, sie hat, es hat, wir haben, ihr habt, sie haben) mit
Türkisch (sahip olmak, var, onun var, bizde var, sahipsin,
sahipsiniz). Du bekommst Mini-Dialoge, Drills und Kultur-
Tipps, damit du Besitz/Existenz im Alltag sicher ausdrückst.
Perfekt für schnelle Fortschritte zwischen Deutsch und
Türkisch.

Willkommen

Schön, dass du da bist! Dieser Podcast wird dir präsentiert
von SynapseLingo – besuch www.synapse-lingo.com für
mehr Übungen, PDFs und Audio-Drills.

Heute verbinden wir Deutsch und Türkisch mit Humor:
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„haben“ trifft auf sahip olmak und den Alltagsstar var. Stell
dir vor: Du öffnest eine Schublade – Stifte? var! Zeit? Hm
… vielleicht später.

Dein Lernziel heute
Du lernst die Formen von „haben“ sicher zu benutzen – in
nur wenigen Minuten.

Unser Fokus: haben, ich habe, du hast, er hat, sie hat,
es hat, wir haben, ihr habt, sie haben – mit klaren Türkisch-
Entsprechungen und Beispielen, die kleben bleiben.

Formen-Check: Deutsch → Türkisch

Erst der Überblick, dann die Action. Lies mit und sprich
laut nach!

• haben → sahip olmak (Grundform), oft im Alltag
durch var ausgedrückt.

• ich habe → alltagsnah: „Bende“ + Sache + var;
formell auch: sahibim. Beispiel: „Ich habe Zeit.“ →
„Vaktim var.“

• du hast → sahipsin. Beispiel: „Du hast Geduld.“ →
„Sabra sahipsin.“

• er hat → „Onun …“ + besessenes Nomen + var.
Beispiel: „Er hat ein Auto.“ → „Onun arabası var.“

• sie hat → onun var (mit besessenem Nomen).
Beispiel: „Sie hat ein Buch.“ → „Onun bir kitabı var.“

• es hat → Kontext + var. Beispiel: „Das Haus: Es hat
einen Garten.“ → „Ev: bir bahçesi var.“
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Lektion 1

• wir haben → bizde var. Beispiel: „Wir haben Kaffee.“
→ „Bizde kahve var.“

• ihr habt → sahipsiniz (oder umgangssprachlich:
sizde var). Beispiel: „Ihr habt die Tickets.“ →
„Biletlere sahipsiniz.“

• sie haben → Grundidee: sahip olmak, im Satz meist
„Onların … var“. Beispiel: „Sie haben einen Plan.“ →
„Onların bir planı var.“

Mini-Dialog: Alltag mit Humor
Hör zu, sprich mit, und lach ein bisschen.

• A: Ich habe den Schlüssel.

• B: Super! Auf Türkisch sagst du: „Anahtarım var.“

• A: Du hast den Plan, oder?

• B: Evet, „Bir planım var“. Und formell: „Sahibim.“

• A: Er hat heute Zeit?

• B: „Onun bugün zamanı var.“

• A: Wir haben Kaffee!

• B: Genau: „Bizde kahve var“.

• A: Ihr habt die Tickets?

• B (zur Gruppe): „Biletlere sahipsiniz!“

• A: Und sie haben Glück.

• B: „Onların şansı var“ – dahinter steckt sahip olmak.
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Nachsprech-Drills
Sprich laut nach – kurze Pausen helfen dir, Rhythmus zu
fühlen.

• haben → sahip olmak

• ich habe Zeit → „Vaktim var“

• du hast ein Fahrrad → „Bir bisiklete sahipsin“

• er hat Freunde → „Onun arkadaşları var“

• sie hat ein Buch → „Onun bir kitabı var“

• es hat Bilder (das Buch) → „Resimleri var“

• wir haben die Lösung → „Çözüm bizde var“

• ihr habt Erfahrung → „Deneyime sahipsiniz“

• sie haben Zeit → „Onların zamanı var“

Kultur-Tipp: var vs. sahip olmak
Klingt ähnlich, wird aber verschieden benutzt.

Im Alltag drückt Türkisch Besitz/Existenz fast immer mit
var/yok aus: „Param var“ = Ich habe Geld. Die Grundform
„haben“ ist sahip olmak; sie wirkt formeller und erscheint z.
B. in Schrift-/Amtssprache: „Haklara sahipsiniz“ = Ihr habt
Rechte. Merke: Alltag → var; Definition/Offiziell → sahip
olmak.

Mini-Quiz
Kurzer Check – du schaffst das! Antworte laut.
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Lektion 1

• 1) „er hat ein Auto“ → Sag’s auf Türkisch. (Lösung:
„Onun arabası var“.)

• 2) „wir haben“ in einemWortbündel? (Lösung: „bizde
var“.)

• 3) Grundform von „haben“? (Lösung: „sahip olmak“.)

• 4) „ihr habt Erfahrung“ → (Lösung: „Deneyime
sahipsiniz“.)

• 5) Negation von var? (Lösung: yok.)

Challenge
Jetzt du! Forme Sätze laut – ich gebe dir die Stichworte.

• a) ich habe + Zeit → „Vaktim var“ (Bonus: „Benim
vaktim var“).

• b) du hast + Schlüssel → „Anahtara sahipsin“ oder
alltagssprachlich: „Sende anahtar var“.

• c) es hat + Garten (Haus) → „Bir bahçesi var“.

• d) wir haben + Kaffee → „Bizde kahve var“.

• e) sie haben + Plan → „Onların bir planı var“ (Grun-
didee: sahip olmak).

Abschluss
Stark! Du hast heute viel geübt – im wahrsten Sinne von
„haben“.

Danke fürs Zuhören! Wiederhole die Formen: haben,
ich habe, du hast, er hat, sie hat, es hat, wir haben, ihr
habt, sie haben – und sag sie laut mit var oder sahip olmak.
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Übeweiter mit SynapseLingo und hol dir mehr Lernstoff auf
www.synapse-lingo.com. Bis zum nächsten Mal!
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Lektion 2

Lektion 2: Deutsch –
Türkisch: sein mit ol-
mak – schnell erklärt

Lerne in diesem kurzen, witzigen Deutsch – Türkisch-
Podcast die Formen von „sein“ – perfekt für Anfänger und
Wiederholer. Wir verbinden Deutsch und Türkisch und
üben: sein → olmak, ich bin → -(y)im, du bist → sensin,
er/sie ist → o, es ist → bu, wir sind → biziz, ihr seid →
sizsiniz, sie sind → onlar. Mit knackigen Dialogen, Drills
und einem Mini-Quiz bringst du „sein“, „ich bin“, „du bist“,
„er ist“, „sie ist“, „es ist“, „wir sind“, „ihr seid“, „sie sind“
schnell in den Alltag.

Willkommen

Willkommen bei SynapseLingo! Dieser Podcast wird dir
präsentiert von SynapseLingo – hol dir mehr Ressourcen
auf www.synapse-lingo.com.

Heute knacken wir das deutsche „sein“ mit dem
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türkischen Schlüsselwort olmak und seinen Alltagsformen.
Du hörst witzige Beispiele, übst laut mit undmerkst dir alles
mit Mini-Drills.

Dein Lernziel heute
Du lernst, wie du „sein“ natürlich sagst – in allen Personen.

Wir üben: sein, ich bin, du bist, er ist, sie ist, es ist, wir
sind, ihr seid, sie sind – und dazu die türkischen Formen:
olmak, -(y)im, sensin, o, o, bu, biziz, sizsiniz, onlar.

Formen \ Beispiele
Hör zu und sprich laut nach.

• sein = olmak. Beispiel: „Ich will ruhig sein.“ → Sakin
olmak istiyorum.

• ich bin = Endung -(y)im. Beispiel: „Ich bin müde.“ →
Yorgunum.

• du bist = sensin. Beispiel: „Du bist es!“ → Sensin!

• er ist = o. Beispiel: „Er ist hier.“ → O burada.

• sie ist = o. Beispiel: „Sie ist freundlich.“ → O nazik.

• es ist = bu. Beispiel: „Es ist ein Buch.“ → Bu bir kitap.

• wir sind = biziz. Beispiel: „Wir sind es.“ → Biziz.

• ihr seid = sizsiniz. Beispiel: „Ihr seid die Besten.“ →
En iyiler sizsiniz.

• sie sind = onlar. Beispiel: „Sie sind hier.“ → Onlar
burada.
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Lektion 2

Mini-Dialoge
Kurze Szenen, große Wirkung – lach ruhig mit.

• A: Wer hat gewonnen? – B: Sensin! A: Echt? – B:
Evet!

• A: Klopf, klopf! Wer ist da? – B: Biziz! – A: Ach so,
wir sind’s!

• A: Ist er da? – B: O burada. – A: Super, er ist pünk-
tlich.

• A: Was ist das? – B: Bu bir kalem. – A: Es ist also
ein Stift.

• A: Wo sind die Gäste? – B: Onlar lobide. – A: Klar,
sie sind in der Lobby.

• A: Ihr seid die Champions! – B (Team): Sizsiniz! – A:
Genau, ihr seid es.

Hör-Drill
Ich sage Türkisch, du sagst Deutsch – laut und selbstbe-
wusst!

• Doktor olmak istiyorum. → „Ich will Arzt sein.“

• Mutluyum. → „Ich bin glücklich.“

• Sensin! → „Du bist es!“

• O yorgun. → „Er ist müde.“/„Sie ist müde.“

• Bu zor. → „Es ist schwierig.“

• Biziz. → „Wir sind es.“

16



• En iyiler sizsiniz. → „Ihr seid die Besten.“

• Onlar burada. → „Sie sind hier.“

Quiz
Bist du bereit? Antworte schnell – dann verrate ich die Lö-
sung.

• Wie heißt „sein“ auf Türkisch? Antwort: olmak.

• Vervollständige „ich bin“ als Endung: - – - – → -(y)im.

• Wie sagst du „du bist es“? Sensin.

• „Er ist hier“ auf Türkisch? O burada.

• „Es ist ein Buch“? Bu bir kitap.

• „Wir sind es“? Biziz.

• „Ihr seid die Gewinner“? Kazananlar sizsiniz.

• „Sie sind müde“? Onlar yorgun.

Kultur-Tipp
Ein Blick hinter die Grammatik macht dich schneller.

Im Türkischen steht „sein“ oft nicht als eigenes Verb:
Man nutzt Nominalsätze. Für „ich bin“ hängt eine Endung
wie -(y)im ans letzte Wort: „ich bin Lehrer“ → Öğretmenim.
Für „du bist es“ sagt man betont sensin; für „ihr seid (es)“
sizsiniz. Und wenn etwas „es ist …“ in der Nähe ist, hilft
das Zeigewort bu. Die Negation merkst du dir mit değil:
„ich bin nicht“ → değilim.
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Lektion 2

Challenge
Jetzt übernimmst du – sag’s laut!

• Sag: ich bin Lehrer. Öğretmenim.

• Sag: du bist es. Sensin.

• Sag: er ist hier. O burada.

• Sag: sie ist Ärztin. O doktor.

• Sag: es ist schwierig. Bu zor.

• Sag: wir sind es. Biziz.

• Sag: ihr seid die Gewinner. Kazananlar sizsiniz.

• Sag: sie sind müde. Onlar yorgun.

Abschluss
Stark gemacht! Danke fürs Zuhören.

Heute hast du „sein“ in allen Formen geübt: ich bin, du
bist, er ist, sie ist, es ist, wir sind, ihr seid, sie sind – mit
olmak, -(y)im, sensin, o, bu, biziz, sizsiniz, onlar. Bleib
dran, übe laut mit echten Sätzen und hör dir die Folge
nochmal an. Dieser Podcast wurde dir von SynapseLingo
gebracht – mehr Lernstoff, Übungen und Spaß findest du
auf www.synapse-lingo.com. Bis zur nächsten Folge!
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Lektion 3

Lektion 3: Gehen auf
Türkisch lernen: gehen
= gitmek – kurz, klar,
witzig

Lerne im Deutsch – Türkisch-Podcast das Verb „gehen“ –
vom Infinitiv bis zu Alltagssätzen. Wir üben: gehen, ich
gehe, du gehst, er geht, sie geht, es geht, wir gehen, ihr
geht, sie gehen; dazu die Formen gitmek, gidiyorum, sen
gidiyorsun, o gider, o gidiyor, idare eder, gidiyoruz, siz
gidiyorsunuz, gidiyorlar. Mit Dialogen, Drills, Humor und
Kultur-Tipps – perfekt zum Mitsprechen und für deinen All-
tag.

Willkommen
Hey du, schön, dass du eingeschaltet hast! Lass uns
gemeinsam locker Türkisch lernen.

Dieser Podcast wird dir präsentiert von SynapseLingo
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Lektion 3

– deine freundliche Abkürzung zum Sprachenlernen. Be-
suche www.synapse-lingo.com für mehr Übungen, Down-
loads und neue Folgen. Heute dreht sich alles um „gehen“
– also wie du „gehen“ im Alltag sagst und verstehst, inkl.
Humor, Mini-Dialogen und einem Mini-Quiz.

Dein Lernziel heute
Ziel: Du kannst alle wichtigen Formen von „gehen“ sicher
sagen.

• Deutsch → Türkisch:

• gehen → gitmek

• ich gehe → gidiyorum

• du gehst → sen gidiyorsun

• er geht → o gider

• sie geht → o gidiyor

• es geht (so lala) → idare eder

• wir gehen → gidiyoruz

• ihr geht → siz gidiyorsunuz

• sie gehen → gidiyorlar

Mini-Dialog
Hör zu und sprich nach – kurz, alltagstauglich und witzig.

• A: Wie ist dein Tag? B: Es geht. → idare eder.

• A: Ich sage: ich gehe jetzt. → gidiyorum.
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